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Pos. Bezeichnung Designation Teile—Nr./Part—No.
Q1 Zeitschaltuhr 90 min. timer 90 min. 5001001
Q2 Thermostat 50 bis 250°C thermostat 50 — 250°C 5001036
F1 Feinsicherung 2A T fuse 2A T 4005066
Spannung Stromaufnahme Rohrheizk?rper
F6/ F8 | Sicherungseinsatz Neozed 20A fuse insert type Neozed 20A 4005058 voltage power consumption heating coil
E1/E2 (each)
F12/ F22| Motorschutzschalter 0,63—1A motor protection switch 0,63—1A 4002032 380V 37,74 12KW
. 4007 39,7A 13,3KW
H1/ H3 | Signalleuchte gelb signal lamp yellow 5004026 415V 41,24 14,3KW
K1/K3/K5| Sch?tz 22A contactor 22A 4001015 T Datam] o
K10 | Sch7tz 54A contactor 54A 4001041 :::;_MM“"@"‘
M1/M2 | Drehst tor 0,32KW motor 0,32KW 5008051
/N2 | Drehatrommotor Stromlaufplan AR 108
E1/E2 | Rohrheizk?rper 12KW/ 220V heating coil 12KW/ 220V 5007035 3NPE AC 380—415V/50/60Hz
N7 Sicherheitstemperaturbegrenzer safety thermostat 5001029 Zust|mdlDatund Name] S0 5 3 O 75 1




Seite |Position |Kreditorart.Nr |FR GB DE ES
001 2503039 Porte cpl. AR 108 Door AR 108 cpl. Tuere AR 108 kpl Puerta AR 108cpl.
001 3001040 Grille chromée 590x500m Grid 590x500mm chrome plated |Gitterrost 590 x 500 Stahl Parrilla 590x500 acero cromado
verchromt
001 3300668 Poignée pour chariot AR Handle for trolley AR Griff fuer Beschickungswagen Empufiadura para carro de
AR alimentacién AR
001 3303456 Roulette pivotante chariot aier |Swivel caster CNS with fixing Lenkrolle CNS mit Rueda pivotante de carro
inox plate Verdrehsicherung
001 3403522 Glissiére AR 72B/108 gauche Hanging rack Multiplus AR Einhaengegestell Multiplus Bastidor de colgar Multiplus
72B/108 left AR72B/108 links izquierda AR72B/108
001 3407608 Glissiére AR 72B/108 droite Hanging rack Multiplus AR Einhaengegestell Multiplus Bastidor de colgar Multiplus
72B/108 right AR72B/108 rechts derecha AR 72B/108
001 4001015 Contacteur 54A 220V 50-60Hz [Minicontactor 4NO 220V Schuetz 22A 240V 50/60Hz Contactor 54A 240V 50-60Hz
50/60Hz 16A
001 4001041 Contacteur 54A 240V 50-60Hz |Contactor 54 A 240V 50-60Hz Schuetz 54A 240V 50/60 Hz Contactor 54A 240V 50-60Hz
001 4002032 Relais protection moteur 0.63- |Motor protection switch 0,63-1A|Motorschutzschalter 0,63-1 A Guardamotor 0.63-1A
1.0A
001 4004010 Bornier de fusible 5x20/10mm? |Terminal block 10mm? Reihensicherungsklemme 10 Borne de fusible 10mm?
mm?
001 4004025 Socle de fusible 20-63A Fuse socket / flush 63A Neozed [Einbausicherungssockel 63 A Zdcalo de fusible 63A Neozed
Neozed
001 4005014 Insert pour fusible 20A Gauge piece 20A Neozed Passeinsatz 20A Neozed Tornillo calibrado de fusibles
20A Neozed
001 4005058 Fusible 20A Neozed Fuse link 20A Neozed Sicherungseinsatz 20A Neozed |Fusible 20A Neozed
001 4005066 Fusible 2A Neozed Glass fuse 2A Feinsicherung 2A traege Fusible 2A Neozed
001 4006026 Cosse de mise a la terre 4mm?  [Ground terminal 4 mm? Schutzleiterklemme 4mm? Conector de puesta a tierra
gruen/gelb 4mm? verde/amarillo
001 4006039 Cosse de mise a la terre 16mm? [Ground terminal 16mm? Schutzleiterklemme 16mm? Conector de puesta a tierra
gruen/gelb 16mm?
001 4006040 Barette de distribution 16mm? |Terminal block 16 mm? Reihenklemme 16 mm? Conector en fila 16mm?

verde/amarillo




Seite

Position

Kreditorart.Nr

FR

GB

DE

ES

001 5001001 Minuterie 90min Timer 90min. Zeitschaltuhr 90 min. ohne Reloj programador 90min. sin
Dauerkontak contacto permanente
001 5001021 Thermostat 58-258°C Thermostat 58-258°C komplett |Thermostat 58-258°C komplett [Termostato 58-258°C
f. KD-Ver f. KD-Ver
001 5001029 Thermostat de securité air pulsé |Overtemperature thermostat Sicherheits- Thermostato de seguridad de la
oD Temperaturbegrenzer OD temperatura OD
001 5004026 Ampoule Signal Indicator lamp - yellow / large  |Signalleuchte gelb gross Ldmpara de sefiales amarilla
grande
001 5007035 Radiateur tubulaire 12kW /220 [Heating element 12kW / 220V  |Rohrheizkoerper 12KW/220V Radiator tubulare 12kW/220V
400 2400mm 2400 AR
001 5008051 Moteur 3 phase 0,32kW AC motor 0,32kW K 280 Drehstrommotor 320W K 280 Motor trifasico 320W K280
001 6000056 Roue de ventilateur V2A Fan wheel V2A ¢ 355x114, hub g|Ventilatorrad V2A ¢ 355 x 114  |Rueda de palas de ventilador
355x114 14 V2A 355*114
001 6001041 Charniere de porte V2A HS100 [Hinge HS 100 Scharnier HS 100 Bisagra HS 100
001 6002058 Enjoliveur pour poignee Grip sleeve for latch handle Griffueberz. f. Hebelverschluss |Revest. Mango para ciere de
palanca
001 6002070 Loquet ext chrome 215x51 Outside latch right Aussenhebel rechts Palanca exterior derecha
001 6002075 Loquet de verrouillage Door catch, chromed Schliesskloben verchromt Gozne de cierre
001 6003010 Bouton den Commande Knob OD Knebel OD Selector OD
001 6004046 Pied escamotable 50x50 Adjustable foot 50x50mm Einschlag-Stellfuss 50xX50mm Pie regulable 50x50
Unterbaut
001 6004066 Roulette fixe - V2A, 125x32 Fixed castor ¢ 125x32 mm CNS [Bockrolle 125x32mm V2A Rueda fija de carro
001 6005035 Ecrou rond pour aspiration Round nut for suction panel M5 |Rundmutter f. Ansaugblech Tuerca redonda para chapa
aspiracion
001 6009016 Logo -C- rouge 90x62x2 Logo -C- red 90x62x2mm Kunststoffbuchstabe -C- rot Letra -C- de plastico rojo
001 6009219 Membrane rouge AR-Facelift Front laminate piece red AR- Frontfolie rot AR-Facelift Lamina frontal roja AR-Facelift
Facelift
001 7001031 Joint de porte AR 108 Door seal AR 108 new Tuerdichtung AR 108 neu Junta de puerta AR 108 nueva
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

Stiickzahl bei AR/Quantity

| Bemerkungen
Remarks .

- Gitterrost
- grid

- Kartoffelbehalter
'|--container

3001000

3001022

3001040

3002010

3002020

380x265

530x360

590x500

380x265

530x360

10

18

10

- | Teile Nr. 3001000
bis 3001040:
Zubehdr nach Wahl
20 |parts no. 3001000
to 3001040:
accessories

( Seite - Page No. 01 )
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

4001015

- Schiitz
- contactor 4001020

4001030

4001015 Motorschiitz

motor-
contactor
20A

220V/50Hz.

Heizungs-
schiitz
heater -

contactor

Heizungs-
schiitz
heater-
contactor
32A

220V/50Hz.

| Bemerkungen
|- " Remarks:
2
2
f :
[ ?elte-Page No. 02)




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Uberstromrelais
- over-current relay

- Motorschiitzschalter
- motor protection switch

4002040

4002045

4002031
4002032

4002034

0,4-06A

08-1,2A

0,4-0,63A

0,63-1,0A

1,0-1,6 A

bis Gerate-Nr.:

to model no.:

AR 18: G 115531
AR 28: H 115631
AR 40: J 115576
AR 54: K 125480
AR72: L115170
AR 108: Z 105098

ab Geréate-Nr.:

as from model-no.:
AR 18: G 115532
AR 28: H 115632
AR 40: J 115577
AR 54: K 125481

AR72: L115171

AR108: Z 105099

p
A

Seite - Page No. 03 )
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Kondensator
- condensor

- Feinsicherung

4003042

4003041

4001010

4005066

4yF - 400V

2uF - 400V

10A

2A

1**

1**

* bis Gerate-Nr.:
to model no.:
F 083494

**ab Gerate-Nr.:

as from model no.:

F 083494

- ab Baujahr 1984
- as from year of
construction 1984

- ab Baujahr 1984
- as from year of
construction 1984

[ Seite - Page No. 04 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts Iist

- Stiickzahl bei AR/Quantity

- Bemerkungen
‘Remarks .-

- Einbausicherungssockel - Neozed
- fuse support - neozed

- Schraubkappe - Neozed
- screw lid - neozed

4004020

4004025

4004025

4004030

4004035

4004035

2-16A

20 - 63A

20 - 63A

2-16A

20 - 63A

20 - 63A

*ab Baujahr 1984
as from year of

construction 1984

/
Seite - Page No. 05
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convotherm AR

Eréatzteilliste - Spare parts list

- PaBeinsatz - Neozed
- fitted piece - neozed

- Sicherungseinsatz - Neozed
- fuse link - neozed

4005010

4005011

4005015

4005014

4005050

4005051

4005055

4005058

2A

4A

25A

20A

2A

4A

25A

20A

* ab Baujahr 1984
as from year of
construction 1984

11|11 -]-|a]lalal1]1
3|33 3|-|-|-|-|-13]3
-l -te -l - -0-1-1-1-
S I N .. U T I I B I I
ti1]1 i1 -]-1lajalal1]n
3la3|3l3|-]-|-|-]-13]3
N R R - 1 P I U I I I
S U U 1.2 I T I I IEDU R
P
A\

Seite - Page No. 06)




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

‘Bemerkiingen .

- Silikonlitze als Meterware
- silicon stranded wire by the motor

4008030
4008031
4008032

4008035

4008040

4008045

4008047

4008050

4008057

2.5 mm?
schwarz/black

blau/blue

grin-gelb
green-yellow

4,0 mm2
schwarz/black

6,0 mm?
schwarz/black

10 mm?
schwarz/black

grin-gelb
green-yeliow

16 mm"
schwarz/black

25 mm"
grin-gelb
green-yellow

nach Bedarf
as required

Seite -
L

Page No. 07 )
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Zeitschaltuhr
- timer

- Thermostat
- thermostat

5001001

5001002

5001021

90 Min.

Befestigungs-
set

fixing kit

50 - 250°C

17111121

111411 [2N1

2 |Ersatz fir Teile-Nr.:
500100(60 Min.)
replacement for part-
no.: 500100 (60 Min.)

*bis/to: Z 105099

2 |Ersatz f0r Teile-Nr.:
500102 (50-300° C)
replacement for part-
no.: 501020
(50-300° C)

( Seite - Page No. 08 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Signalleuchte, komplett
- signal lamp, complete
D=10mm

- Signalleuchte mit Glimmlampe
- signal light with glow lamp
D=16 mm

- Glimmlampe
- glow light

5004011*

5004015

5004022+

5004026

5004060

220V
grun/green

gelb/yellow

grin/green

gelblyellow

220V/E 10

111 |1/

1T (1] 1|12

2| 2| 2 |24°

- |*Ersatz fir Teile-Nr.:
5004010 (rot)
replacement for part
no.: 5004010 (red)

2 {*Ersatz fir Teile-Nr.:
5004020 (rot)
replacement for part
no.: 5004020 (red)

4 |passend zu Teile-Nr.:
5004022, 5004026
fits part no.:
5004022, 5004026

°bis Z 105099

[ Seite - Page No. 09 )
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convotherm AR

Eréatzteilliste - Spare parts list

5006060

- HeizungsanschluBklemme
- heater supply terminal

6,5x7,5x20

12

( Seite - Page No. 10 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

Bemerkungen -
emarks

5007013 | 3,2kW/220V -t -t -1 -t 1P -0-1-1- -
D =230
5007014 | Befestigungs- separat bestellen
setffixing set - -l -1 -1-31-1-1-1- - |order separate
5007017 | 3,2kW/220V -l -1 -1 -1-1-1-1-11 - I*nur fir AR 16S
D =300 only for AR 16S
5007021 | 5,4KW/380V - -1 -1-1-11 1 -1 - |Ersatz flr Teile-Nr.:
- Rohrheizkémer D =300 5007020
- tubular heater (5,6kW, D=250)
5007018 | Befestigungs- S IR R N T N B A B B I - |replacement for
setffixing set part-no.: 5007020
(5,6kW, D=250)
5007032 | 9kW/220V 11 -1-1-1-1-1-11]- -
D =400
5007035 | 12kW/220V -1t -121-1-1-1-1- 2 |Ersatz fir Teile-Nr.:
D =400 5007035
(12kW/380V)
5007038 | 18kw/380V -4 -1t -1-1-1-1-1- - |replacement for
D =400 part-no.: 5007034
(12kw/380V)
- Rohrheizkorper no.: 5007034
- tubular heater
5007022 | Befestigungs- 11t1(112!1-1-1-111- 2 |separat bestellen
set, fixing kit order separate
([ Seite -Page No.11 )




convotherm AR

- Spaltmotor
- split-pole motor

- Drehstrommotor
- three-phase A.C. motor

5008021

5008023

5008040

5008041

5008042

5008051

5008050

220V/50Hz.
WelleD=7
shaft D=7

Befestigungs
set, fixing kit

0,12kW
Welle D=8
shaft D=8

0,12kW
Welle D = 11
shaft D =11

Befestigungs-
satz, fixing set

0,32kwW
Welle D =14
shaft D = 14

Befestigungs-
satz, fixing set

2

separat bestellen
order separate

* bis Gerate-Nr.:
to model no.:

*ab Geréate-Nr.:
as from model no.:

separat bestellen
order separate

separat bestellen
order separate

{ Seite - Page No. 1‘?___)__1




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Wechselstrommotor
mit Wellenbolzen

- current motor with
shaft bolt

- Kiihifiigel
- cooling blades

5008032

5008033

6000015

0,035kW
Welle D =10
Welle D =10

Befestigungs-
satz, fixing set

D =108
NabeD =5
nab D=5 "

inklusive:

included:

1 x 4003041
Kondensator 2 uF
condensor 2 pF

1 x 4006006
Klemmileiste
6 mm?

terminal block
6 mm2
1 x Schaltplan

C Seite - Page No. 13 )
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convotherm AR Ersatzteilliste - Spare parts list

* Bemérkungen
“"Remarks

6000026 V7Y N N T P HE NP N N AR IR BTN NN NN (R B N N I
D = 180x27
NabeD =7
nab D=7
- Ventilatorrad
- ventilator wheel
6000027 va 1t -3 -0-1 -1 -1 -1 117 -ty -0 -7 -] -

- Buchse fUr Ventilatorrad
- bushing for ventilator wheel

Seite - Page No. 14 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

6000034

6000036

6000037
- Ventilatorrad verzinkt 6000043
- ventilator wheel zinepladed

6000051

D = 250x62
Nabe D = 10
nab D=10

D = 200x92
Nabe D= 8
nab D=8

D = 250x92
Nabe D = 11
nab D=11

D = 315x92
Nabe D = 11
nab D=11

D = 355x114
Nabe D = 14
nab D=14

*his Gerate-Nr.:

Seite - Page No. 15 )
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Bemerkungen-
Remarks .

6001020
- Scharnier, klein inkl. Schrauben
- hinge, small incl. screws
6001031
6001030
- Schamier, mittel inkl. Schrauben
- hinge, normal big incl. screws
6001040
6001039
- |- Schamier, gro8 inkl. Schrauben
- hinge, big incl. screws

50x57

110x80

Befestigungs-
satz, fixing kit

112x78

Befestigungs-
satz, fixing kit

- |*bis Baujahr 1987
to year of construc-
tion 1987

- |*ab Baujahr 1987
as from year of
construction 1987
- |separat bestellen
order separate

3 |**bis Gerate Nr.:
Z 110323

to mode! no.:
Z 110323

( Seite - Page No. 16 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parits list

- Scharnier, groB3 (schmal)
- hinge, big (tal)

6001042

6001041

6001033

HS 100
V2A
innenliegend
schmal
insied mountin
tal

HS 100
V2A
innenliegend
insied mountin

Befestigungs-
set, fixing kit

ab Gerate-Nr.:

Z 110324

as from model no.:
Z 110324

bis Gerate-Nr.:
Z 031370

to model no.:
Z 031370

ab Gerate-Nr.:

Z 031371

as from model no.:
Z 031371

separat bestellen
order separate

( Seite - Page No. 17 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Doppelkugelschnapper
- twin-ball-latch

- Bugelgriff
- handle -

6002012

6002013

6002015

6002014

6002020

6002023

60x11
mittel
normal big

Befestigungs-
satz, fixing kit
69x13
-grof3/big

Befestigungs-
satz/ffixing kit

140 Ig.

Befestigungs-
satz, fixing kit

separat bestellen
order separate

separat bestellen
order separate

separat bestellen
order separate

I
-

Seite - Page No. 18 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

"Siﬁbkiﬂ beiA‘A-R‘/QLJ_'{ahtitVEf’ S

- Kantenverschiul3
- flush lock

- Drucktaste - schwarz
- press-button, black

6002030

6002029

6002036

28x28x180

Befestigungs-
set, fixing set

-t -ttty -0 -1 -1 -1 11111 2 |inklusive:

including:

1 x 6002041
Pendelkloben
bracket

1 x 6002042
Sockel/base

- -1 1 1 11 2] - -] - -y 11 1 | 2 [|*bis Gerate-Nr.:
Z 035086
to model no.:
Z 035086

;
L Seite - Page No. 19)
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convotherm AR ZErSatzteiIIiste - Spare parts list

Stiickzahl bei’AR/Quiantity

6002041 5mm -l -1 -1 1 Tttty -1 -1-1-111 1111 2 |Sockel separat
bestellen
incl. base by order

6002040 | Befestigungs-| - | - | - | 1 Tttt 12! -1-1-1-11] 111} 1 Iseparatbestellen
; satz/fixing set order separate
- Pendelkloben
- bracket '
6002042 5mm -1 -1 -1 1 1112 -1--1-1111]1]| 2 |*hisGerate-Nr.:
Z 035086
to model no.:
Z 035086
- Sockel
- base

( Seite - Page No. 20 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list
6002073 -l - - -l - -2l -1-1-1-1-1-1-1 - |*abGerateNr.:
Z 035087
as from model no.:
Z 035087
6002075 | Befestigungs-| - | - | - | - -l -1 -2 -1-1-1-1-1-1-1] - |separatbestellen
satz/fixing kit : order separate
- VerschluBelement
- lock element
% 6002075 S O e O 3 NS S B (R RO I
6002076 | Befestigungs-| - { - | - | - - -1 - - -1 -1-1-1-1| - |separatbestellen
satz/fixing kit order separate
- SchlieBkioben
- lock bracket
- ’
< Sf:lte-Page No. 21 )
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

|- AuBenhebel rechts
|- lock outside, right hand

- HebelverschiuB, gekropft
- leverlock, crancked

- Kloben flr Hebelverschluf3
- bracket for leverlock

- PVC - Handgriff
- PVC - handle

6002070

6002071

6002086
6002090

6002087

6002091

6002072

Befestigungs-
satz/fixing kit

Befestigungs-
satzffixing kit

Befestigungs-
satz/fixing kit

* ab Geréate-Nr.:
Z 035087
as from model no.:
Z 035087

separat bestellen
order separate

[ Seite - Page No. 22 )
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convotherm AR

| Ersatzteilliste - Spare parts list

tiickzahl bei’'AR/Quantity

“Bemerkungen *
emark.

6003011
6003016
- Knebel
- pointer switch
- GummifuB
- rubber foot

0 - 90 Min.

50 - 250°

6004011 D = 40x25

2 |*bis/to: Z 105099
- |* ab/as: Z 105100

- |*bis/to: Z 105099

- |*ab/as: Z 105100

4 .
L Slelte - Page No. 23 )




convotherm AR Eréatzteilliste - Spare parts list

' ‘Bemerktingen
Remarks. -

6004040 D

50 - - - - - - - 4%} - - - - - - - | 4 [|*bis Gerate-Nr.:
Z 031370
1o model no.:
2 031370

- PendelfuB3
- pendulum foot

6004041 D

50 - -l - e - - - -t -] - - | 4 |*bis Gerate-Nr.:
Z 031370
to model no.:
Z 031370

- PVC-FuBplatt
- PVC-foot plate

( -
| Slelte - Page No. 24 )




convotherm AR Ersatzteilliste - Spare parts list

Bemerkungen
Remarks .-

6004046 50x50 - - - - - - -1 41 - - - - - - - - |ab Gerate-Nr.:
Z 031371

as from model no.:
Z 031371

- Einschlag-Stellfu3, Metall
- height adjustable insert for
leg-metal

( ]Seite - Page No. 25 )




2

convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Lenkrolle mit Schraubplatte
- guide roll with bolt plate

- Lenkrolle mit Stop
- guide roll with stop

6004054

6004052

6004053

6004051

6004055

D = 125x25

D = 100x32
mit Stop
with stop

D = 125x32
ohne Stop
without stop

D = 100x32
ohne Stop
without stop

D = 125x32

- - - X - - - - - - - -

*bis Gerate-Nr.:

- nur bei Gerédten mit .

Beschickungswagen
- for mode! with card
only

** ab Geréte Nr..

auf Wunsch/optional

auf Wunsch/optional

( Seite - Page No. 26 )




convotherm All}

Ersatzteilliste - Spare parts list

6004064
- Bockrolle mit Schraubplatte
- bench roll with bolt plate
6004062
6004065
- Bockrolle
- bench roll

D = 125x32

D = 100x32

D =125x32

- - - - - - - - - - - - | 2* |*bis Gerate Nr.:

- -l -f2t-9-1-1-1-1-1-1-1- [|-nurbei Gerdten mit
Beschickungswagen
-for model with cart

only

. -t -l -1let-1-1-1-1-1=-1-|2%*1™abGerate Nr.

Seite - Page No. 27 )
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convotherm AR Ersatzteilliste - Spare parts list
- Bemerkungen
a & :
7001018 -l -4 -1-1-01-1-1-t-1t-1t-1-V-1-1-11
- Turdichtung als kompletter
Rahmen
- door seal as complete frame
- |- Tardichtung als Meterware 7001013 -l -1 -1 - -l - - x4 -] -t -1 - -1 - | x |auf Wunsch/optional
- door seal by the motor
- Ttrdichtung 2-teilig 7001021 [ ] -1 -1 - - -l -t-11tt-1-1-1-1-1-1-1 - |bistoZ031370
- door seal, 2-parts
. 7001031 1 - -] -] -t -t -ttt -1 -0-1-1-1-1-1- |ablasZ031371
7004020 E 43 - -1 -1 - -1 -1 1tt-1t-1-1-1-1-1-11|-zumVerklebenvon
Teile Nr.: 7001013
- Silikonkleber -for cementing parts
- silikon glue no.: 7001013
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts iist

- Klammer fur Thermostat
- clamp for thermostat

" |- Glasscheibe
- window

8009020

6008030

6008010

17x16x3,5

400x500

320x250

1 -1 -1-1-1-1-1-{11-1-1-1|- |nachModel
as model
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A2 A2 A2 A2 : :
E1 E2
: 7! 12 KW 12 KW
K1 K2 H1 K3 H3 K5
Pos. Bezeichnung Designation Teile~Nr./Part-No,
Q1 Zeltschaltuhr 90 min. timer 90 min. 5001001
Q2 Thermostat 50 bis 250C thermostat 50 — 250°C 5001021 ;
F1 Feinsicherung 2A T fuse 2A T 5005066
Spannung Stromaufnahme Rohrheizkdrper
F6/F8 | Sicherungseinsatz Neozed 20A fuse insert type Neozed 20A 4005058 voltage power consumption hj%tin coii’
E1/E2 (each
F12/F22| Motorschutzschalter 0,63—-1A motor protection switch 0,63—1A 4002032 Jaov 37,44 12Kw
400V 39,4A 13, 3KW
H1 Signalleuchte gelb 240V signal lamp yellow 240V 5004026 415V 409A . 14,3KW
H3 Signalleuchte griin 240V signal lamp green 240V 5004022 s R‘Lf“m e L
K1/K2 | Minischiitz 20A (4 SchiieBer) mini contactor 20A (4closing) 4001015 r;:;-r. 3001, 7
: . Bmm‘;:
K3 /K5 | Schiitz 20A (3 SchiieBer+1 Uffner contactor 20A (3closing+1opening) 4001020
/ . % Bel ) : Stromlaufplan AR 108
M1 /M?. Drehstrommotor 0,321‘(\"!" motor O,SEKW 5008051 .3NPE AC 380—415V/50/60HZ
£1/62 | Rohrheizkdrper 12KW/ 220V heating coil 12KW/ 220V 5007035 liggbstmliem] M1 O 5. O1 2 7 4
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Pos. Bezeichnunyg Designalion Teile-=Nr./Pari-No.
o Zeitschaltuhr 90 min, timear 90 min 5001001
Q2 Thermostat 50 bis 250T thermostat 50 - 250°C 5001036
F1 Feinsicherung 2A T fuse 24 T e TR
Spannung
F6/ F8 Sicherungseinsatz Neozed 20A fuse insert type Neozed 20A 4005058 vollage powe
F12/ F22 | Motorschutzschalter 0.63-14A motor protection switch 0,63-1A B St _ __- ____ s
3974 13,31
H1/ H3 | Signalleuchte gelb signal lamp vellow T RS R T T
K1/K3/K5 | Schiitz 224 contactor 22A 4001015 :
K10 Schiitz 54A contactor 54A 4001041 _j____.__ . e i CONYOTHERM
Bﬂnﬂﬂnllnq'
M1/M2 | Drehstrommoter 0,32KW motor 0,32KW 5008051 e :
=5 Stromlaufplan AR 103
E1/E2 Rohrheizkérper 12KW/ 220V heating coil 12KW/ 270V 5007035 S - ;- _ INPE AC 380-415Y ,r |I}_/j'fif:'|!}"
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